La Bottine Souriante

Par un dimanche au soir

 M’em allant promener(bis)

                                                  J’ai rencontre Ninette qui

Allait se baigner

Vous M’avez dit vous

M’avez la vous m’avez

Laisse la (bis)

J’ai rencontre Ninette qui

Allait se daigner (bis)

A m’a pas ecoute a s’est

Mouille les pieds 

Vous m’avez dit vous

M’avez la vous m’avez 

Laissela(bis)

A m’a pas ecoute a s’est 

Mouille les pieds 9bis)

Sous les branches d’un

Chene je l’ai faite secher

Vous m’avez (bis0

Sous les branches d’un

Chene je l;ai faite secher (bis)

Un p’tit verre de cola pour

                                                               Vous m’avez dit

Un p’tit verre de cola pour

Ramencer l’estomac (bis)

Un p’tit verre de biere

Pour la mettre en colere

Vous m’avez dit…

Un p’tit verre de biere

Pour la mettreen colere (bis)

Un p’tit verre de wisky

Pour la mettre en colere

Vous m’avez dit…

Un p’tit verre de vin

 Pour se mettre en trian (bis)

Un p’tit verrede rye pour 

Se mettre ca slide

Vous m’avez  dit …

Un p’tit verre de rye pour 

Se mettre ca slide (bis)

Moi qui est journalier j’en

Ai bu la moitie (bis)

Regent qui est habitant

Y’en a du le restant

Vous m’avez ditregent qui est habitant

Y’en a bu le restant (bis)

Un habitantc’est bon

Pour vider les flacons

Vous m’avez dit vous

M’avez la vous m’avez 

Laissela (bis)

By A Sunday Night 

By a Sunday night 

I was going for a walk

I meet Ninette  who

Was going swimming 

you told me you

  had been there

you left me there(bis)

I met Ninette who 

Was going swimming (bis)

She didn’t listen to me 

She got her feet wet

You told me you

Had been there

You left me there (bis)

She didn’t listen to me 

She got her feet wet (bis)

Under branches of an 

Oak I dried her feet

You told me…

Under branches of  an

Oak I dried her feet

A little glass of cola to

Bring back her stomach

You told me you…

A little glass of cola to

Bring back her stomach

A little glass of beer 

To put her in anger

You told me you…

A little glass of beer 

To put her in anger (bis)

Alittle glass of wisky

To put her in anger

You told me you…

A little glass of wisky 

To put her in  anger

A little glass of wine

To put her in form

You told me you…

A little glass of of wine

To put her in form

A little glass of rye 

to put on a slide

you told me you…

A little glass of rye 

To put on a slide (bis)

Me as a journalist I 

 Had drank half 

You told me you…

Me who is a journalisti

Had drank half (bis)

Regent who was a farmer

Had drank the rest

You told me you…

Regent who was a farmer

Drank the rest (bis)

A farmer is good

To empty jars

You told me you

Had been there (bis)

Merci Mon Dieu J’e T’ai Trouve Toi

J’ai suis a donne tout  

Avant j’ai a separe

Moi meme de toi

Apres beacoupe de souffrances

J’ai finalement trouve la verite simle

J’ai suis tous par moi meme 

Jour un long temps

Et le blesser de le

A tu ne pas a s’affaisser

J’ai feutre aim a mourant

Jusqu’a tusourve ma duree

Merci mon dieu je t’ai trouve

J’etais perdue sans toi

Tous mes souhaits et reves

Sont devenus realite

Guand tu as amene la lumiere 

Et a remplitoute ma vie

Je suis satisfaite avec gratitude

Mon cher ami je suis si reconnaissante

Je t’ai trouve 

Je tu donnerais tout 

Je n’ya rien au monde que

Je ne ferais

Pour tu rendre heureuse

Je cherise tout de toi

Parceque sans toi a mes cotes 

Je ne pas survivre

Je neut meme pas essayer

Si tu me gardesau fraud

Chacune et touts les nuits 

Je serai bien

Parceque j’ai besion de toi dans ma vie

Chorse :

   Tu voirje suis a tres disolate

Avunt tu venir a moi

Regardent derrire je devinir

Il a etalagenous a distinir a tibia

Apres la pluie a tu apprecier

Le present que tu fait

Et je  passe tout encore

A si tenir sont voir

